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Core DM Carbon Brushed




DE - Push-to-open Elegant und ohne Griffe gestaltet,

1
bieten Fronten dank einem hochwertigen Push-
to-open-Mechanismus maximale Benutzer-

freundlichkeit. Ein sanfter Druck genugt, um Turen

\/ ' f und Schubkasten zu 6ffnen oder zu schlieBen.
| e a EN - Push-to-open Elegantly designed without handles,

fronts offer maximum user-friendliness thanks to

a high-quality push-to-open mechanism. A gentle

Kuchen ohne Griff? Kein Problem. Entscheiden pressure is sufficient to open or close doors and
) , . . . . drawers.
Sie sich doch einfach fur eine unserer Grifflos- rawers
Varianten - komfortables Offnen von Turen und FR - Push-to-open Concus de facon élégante et sans
x 0 g g poignées, les facades offrent, grace a un meca-
Schubkasten ist dabel garantlert. nisme push-to-open de haute qualité, une facilite

d'utilisation maximale. Une legére pression suffit
a ouvrir ou fermer les portes et tiroirs.

EN - Handleless options Kitchens without handles?
No problem. Just choose one of our handleless
options - comfortable opening of doors and
drawers is guaranteed.

FR - Une diversité sans poignée Des cuisines sans
poignee, c'est impossible ? Pas avec nous.
Choisissez simplement une de nos versions
sans poignée - une ouverture confortable des

portes et des tiroirs est garantie.
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Design auf
ganzer Linie

Sie legen nicht nur Wert auf AuBerlich-
keiten? Gut so! Denn auch das Innere
einer Rotpunkt-Kuche bietet zahlreiche
Gestaltungsmoglichkeiten. Entscheiden
Sie sich beispielsweise fur Auszuge,
Schubkasten und Zubehor in warmem
Holz oder edlem Zirkon.

EN - Convincing Design You don't value appearance only?
Good! The interior of a Rotpunkt kitchen also offers
numerous design possibilities. Choose, for example,
pan-drawers, drawers and accessories in warm wood
or noble zirconium.

FR - Le design sur toute la ligne Pour vous les apparences
ne font pas tout ? Et vous avez bien raison ! Car méme
l'intérieur d'une cuisine Rotpunkt offre de nombreuses
possibilites d'aménagement. Choisissez par exemple
des systemes coulissants, des tiroirs ou des accessoires
en bois chaud ou en zircon noble.
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Jede Nische
nutzen.

Erleben Sie Kuche in einer neuen Dimension - dank
unseres flexiblen Nischensystems WALL SOLUTIONS.
Egal, ob Messerblock, Glasboden, Folienabroller oder
Buch-/Tablethalter: So wird platzsparende Aufbewah-
rung zum echten Hingucker.

I
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EN - Space-saving Experience kitchens in a new dimension -
thanks to our flexible niche system WALL SOLUTIONS.
No matter if knife block, glass shelves, foil dispenser
or cookbook/tablet holderr: This makes space-saving
storage a real eye-catcher.

FR - Utiliser chaque niche Vivez la cuisine dans une
nouvelle dimension - grace a notre systeme de niche
flexible WALL SOLUTIONS. Qu'il s'agisse d'un bloc a
couteaux, d'un fond en verre, d'un distributeur de film
alimentaire ou d'un support pour livres de cuisine ou
tablette, chaque rangement economisant de la place
devient une véritable attraction.

14




- Ceramica CE Grey Rock




Um die

Rlolis.

gedacht

Ein System - unzéhlige_M-égti'chké"i’.f'e'fni Unsere :
Cubes gibt es in unterschiedlichen GréBen und

Farben, mit verschiedenen Funktignen'gjnd F3lat_—
zierungsmoglichkeiten. Und geben jeder Kuche

den (Gestaltungs)Freiraum, den sie braucht.
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#if s ~ EN - Think Different. One system - countless

" §i possibilities! Our Cubes come in different

sizes and colours, with different functions
g and placement options. And give each
‘ kitchen the (design) space it needs.

Penser plus loin. Un systéme -
d'innombrables possibilités ! Nos cubes
réont disponibles en différentes tailles
et couleurs, avec différentes fonctions
et possibilites de placement, donnant a
chaque cuisine l'espace (d'aménagement)
dont elle a besoin.



-S werde

|
C h Rucken Sie |hre Rotpunkt-Kuche ins perfekte
Licht und wahlen Sie das richtige Beleuch-

tungspaket fur lhre Bedurfnisse. Unser
Sortiment umfasst Lichtlésungen fur jeden
Geschmack - und das standardmaBig
Smart Home-fahig.

EN - Lights On Place your Rotpunkt kitchen into the
perfect light and choose the right lighting package
for your needs. Our range includes lighting solutions
for all tastes - including Smart Home capabilities

FR - Que la lumiére soit Faites briller votre cuisine
Rotpunkt sous son plus beau jour et choisissez le
dispositif d'éclairage adapté a vos besoins. Notre

assortiment comprend des solutions d'eclairage

pour tous les goults - et toutes sont compatibles
avec la norme Smart Home.
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-Ine feine
Sache.

Kombinieren Sie clever - und kreieren Sie so
einen minimalistischen Look Ihrer Rotpunkt-Kuche.
Mit nur 14 mm Starke sind die Fronten aus den
Programmen SLICE und CORE besonders dunn
und eignen sich perfekt fur eine grifflose Planung.

SLICE CORE

EN - Be Pretty Combine cleverly - creating a minimalistic
look of your Rotpunkt kitchen. With a thickness of only
14 mm, the fronts from the SLICE and CORE programs
are particularly thin and are perfectly suited for easy
planning.

FR - Une bonne chose Combinez habilement et donnez
a votre cuisine Rotpunkt un look minimaliste. Avec
seulement 14 mm d'épaisseur, les facades des
gammes SLICE et CORE sont particulierement fines
et conviennent parfaitement a une planification
sans poignee.
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Unsere

Rotpunkt-

uspunkte

Schon jetzt kennen Sie viele gute

Grunde, die fur eine Rotpunkt-Kuche

sprechen. Doch damit nicht genug!
Entdecken Sie im Folgenden, was
Kuchen von Rotpunkt daruber hinaus

einzigartig macht. Ihr Fachhandler

berat Sie gern.

DE - Weniger ist mehr
Vielfalt pur - unsere 7 griff-
losen Varianten bieten lhnen
ein Maximum an Flexibilitat
und Gestaltungsspielraum.

EN - Less is more
Pure diversity - our 7 hand-
leless options offer you

maximum flexibility and design

flexibility.

FR - Moins, c'est plus
La diversité pure - nos 7
variantes sans poignee vous
proposent un maximum de
flexibilité et de marge de
manceuvre.

DE -

Innere Werte

Wir legen Wert auf ein stim-
miges Gesamtbild. Und bieten
u.a. Auszuge in edlem Zirkon
mit farblich abgestimmten
Soft Close-Scharnieren.

EN - Inner qualities

EN - Our Rotpunkt Benefits You already know many
good reasons for a Rotpunkt kitchen. But that is
not enough! Discover what makes kitchens from
Rotpunkt unique. Your dealer will be happy to
advise you.

FR - Nos points forts Rotpunkt Vous connaissez
déja beaucoup de bonnes raisons de choisir une
cuisine Rotpunkt. Mais vous n'avez encore rien
vu ! Découvrez ci-dessous ce qui rend les cuisines
Rotpunkt uniques. Votre revendeur peut vous

conseiller.

CO;

DE - Gutes Gefuhl
Wir fertigen unsere
Kuchenmdbel klimaneutral -
heute und in Zukunft.

EN - Awareness
We manufacture our
kitchens carbon neutral -
today and in the future.

FR - Un bon sentiment
Nous fabriquons nos meubles
de cuisine de fagcon neutre
pour le climat - aujourd'hui et
demain.

DE -

DE - Naturliebhaber
Sie lieben Holz? Dann sind
Sie bei uns richtig. Wir bieten
eine groBe Auswahl an Echt-
holzfronten - ganz naturlich.

EN -

EN - Nature enthusiast
You love wood? Then you've
come to the right place. We
offer a wide range of real wood
fronts - quite natural.

FR - Amoureux de la nature

Vous aimez le bois ? Vous étes FR -

chez nous a la bonne adresse.
Nous proposons une large
sélection de facades en bois
véritable - entierement naturel.
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We value a coherent overall
picture. And offer, among other
things. pan-drawers in a noble
Zirkon with colour-coordinated
soft close hinges.

FR - Valeurs intérieures

Nous attachons de l'impor-
tance a une vue d'ensemble
cohérente. Nous proposons
notamment des systémes cou-
lissants en Zirkon noble avec
des charnieres Soft Close aux
couleurs harmonisées.

Langlebigkeit

Wir nutzen qualitativ hoch-
wertige Materialien und
produzieren unsere Kichen
in Deutschland - damit Sie
lange Freude daran haben.

Durability

We use high-quality materials
and produce our kitchens in
Germany - so you can enjoy
them for a long time.

Longévite

Nous utilisons des matériaux
de haute qualitée et produisons
nos cuisines en Allemagne, afin
que vous puissiez en profiter
longtemps.

DE - Grenzenloser Komfort

Damit Ihre Kluche perfekt zu
Ihnen passt, bieten wir ver-
schiedene Korpustiefen und
-héhen. Fur ein Plus an Stau-
raum und Ergonomie.

EN - Unlimited comfort

To ensure that your kitchen

fits perfectly with you, we offer
different cabinet depths and
heights. For a plus in storage
space and ergonomics.

FR - Confort illimité

Afin que votre cuisine vous
convienne parfaitement, nous
vous proposons différentes
profondeurs et hauteurs de
caissons pour plus d'espace de
rangement et d'ergonomie.

DE - Stimmungsmacher

Durch individuell eingesetzte
LEDs kénnen Sie lhre Kuche
nicht nur ins richtige Licht
ricken, sondern auch fur eine

besondere Atmosphare sorgen.

EN - Set the mood

With individually placed LEDs
you can light your kitchen
beautifully, but also create a
special atmosphere.

FR - Créatrice d'ambiance

Grace a des LED utilisées
individuellement, vous pou-
vez non seulement apporter
la bonne lumiere a votre
cuisine, mais aussi créer une
atmosphére particuliere.

DE - Design-Anspruch

AuBerlichkeiten? Oder doch besser
innere Werte? Bei uns lasst sich
beides perfekt miteinander ver-
binden - dank 26 Korpusfarben
fur innen und auBen.

EN - Design matters

Appearances? Or inner values?
We combine both perfectly -
thanks to 26 cabinet colours
which are colour-coordinated
inside and outside.

FR - Exigence de design

Les apparences ? Ou préférez-
vous la beauté intérieure ?

Les deux se combinent parfai-
tement chez nous - grace a 26
couleurs de caissons similaires
pour lintérieur et l'extérieur.

DE - Mehr als Kiiche

Eine Kuche von Rotpunkt

ist Innen nicht genug? Dann
nutzen Sie unsere vielfaltigen
Méglichkeiten doch fur weitere
Wohnbereiche - wie das Bad
oder Wohnzimmer.

EN - Not just a kitchen

A kitchen from Rotpunkt is

not enough for you? Then take
advantage of our wide range
of possibilities for other living
areas - such as the bathroom
or living room.

FR - Plus qu'une cuisine

Une cuisine de Rotpunkt ne
vous suffit pas ? Utilisez donc
nos nombreuses possibilités
pour d'autres pieces chez

vous - comme la salle de bains
ou le salon.
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